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Disinfectant-Cleaner-Sanitizer-
Fungicide-Mildewstat-Virucide*-Deodorizer for Hospitals, 

Institutional and Industrial Use.

Century Q

DIRECTIONS FOR USE
See product label for complete directions for use. 
Apply use-solution to hard, nonporous surfaces 
thoroughly wetting surfaces with a cloth, mop, 
sponge or sprayer.  Treated surfaces must remain 
wet for 10 minutes (2 minutes for disinfection 
against all viruses claimed except HBV). 
MODE D'EMPLOI 
Voir l'étiquette du produit pour les instructions 
complètes d'utilisation. Appliquer la solution à 
usage de surfaces dures et non poreuses 
mouillants soigneusement les surfaces avec un 
chiffon, balai, une éponge ou d'un pulvérisateur. 
Les surfaces traitées doivent rester humide 
pendant 10 minutes (2 minutes pour la 
désinfection contre tous les virus revendiqués 
sauf VHB).
INSTRUCCIONES DE USO
Consulte la etiqueta del producto para obtener las 
instrucciones de uso completas. Aplique la 
solución de uso en superficies duras, no porosas, 
mojando completamente las superficies con un 
paño, trapeador, esponja o rociador. Las 
superficies tratadas deben permanecer húmedas 
durante 10 minutos (2 minutos para la 
desinfección contra todos los virus reclamados 
excepto el HBV). 
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CAUTION/ATTENTION/PRECAUTION
See product label and SDS for additional information

Voir l'étiquette du produit et de la SDS pour plus d'informations

Health
Santé
Flammable
Inflammable
Reactivity
Réactivité

4=Severe Hazard
    Danger sévère
3=Serious Hazard
    Danger sérieux
2=Moderate Hazard
    Danger modéré
1=Slight Hazard
    Risque faible
0=Minimal Hazard
    Risque minime

HMIS rating for diluted product.
Classement HMIS pour produit dilué.

Désinfectant-Nettoyant Césinfectant-
Fongicide-Mildewstat-Virucide *-Désodorisant pour les 

Hôpitaux, Institutionnels et Utilisation Industrielle.

Product Classified as Non‐Hazardous
Read label before use.
Producto clasificado como no peligroso
Leer la etiqueta antes del uso.
Produit classé comme non dangereux
Lire l'étiquette avant utilisation.

User Prepared Ready-To-Use Dilution

Utilisateur préparé solution prête à utiliser

This container is not for the sale or 
distribution of the diluted product.

SystemMulti-Task R

One Shot instructions

Fill bottle to arrow with water.
Remplir la bouteille à la flèche
avec de l'eau. Llene la botella a la 
flecha con agua.

Insert cartridge. Insérer une 
cartouche. Insertar cartucho

Attach sprayer andshake gentlly.
Attacher le pulvérisateur et agiter 
doucement. Adjuntar pulverizador 
y agitar suavemente.
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